Declaration of Conformity

We, the under signed,

Company ASUSTeK Computer Inc.

Address, City 4FI1., No.150, Li-Te Rd., Peitou, Taipei,
Country Taiwan 112

Phone number 886-2-28943447

Fax number 886-2-28950113

E-mail lawrence_yu@asus.com.tw

certify and declare under our sole responsibility that the following equipment:

Product Description / Supplementary Info ASUS USB WLAN Adapter
Manufacturer ASUSTeK COMPUTER INC.
Brand ASUS; SAGEM

Type WL-1679g

is tested to and conforms with the essential radio test suites included in the following standards:

Standard

Issue date

ETSI EN 300 328-2

V1.2.1 Dec. 2001

ETSI EN 301 489-1/17  |V1.4.1 Aug. 2002 / V1.2.1 Apr. 2002

EN 60950

2000

and therefore complies with the essential requirements and provisions of the R&TTE directive
1999/5/EC of the European Parliament and of the council of 9March 1999 on radio equipment and
Telecommunications Terminal Equipment and the mutual recognition of their conformity and the
requirements of Annex I (conformity Assessment procedure referred to in article 10(4)).

The technical documentation as required by the Conformity Assessment procedure is kept at the

following address:

Company ASUSTeK Computer Inc.

Address, City 4Fl., No.150, Li-Te Rd., Peitou, Taipei,
Country Taiwan 112

Phone number 886-2-28943447

Fax number 886-2-28950113

E-mail lawrence_yu@asus.com.tw

Draw up in [Taiwan

Date |2004/08/13

ASUSTek Computer Inc.
4/F, 150, Li-Te Rd., Peitou, Taipei,
i Taiwan 112

Signature & cothpany stamp [Lawrence Yu / Manager
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Informacéao sobre Direitos de Autor

Nenhuma parte deste manual, incluindo os produtos e software
nele descritos, podem ser reproduzidos, transmitidos, transcritos,
armazenados num sistema de recuperacgdo, nem traduzidos para
qualquer idioma, de qualquer forma ou por qualquer meio, excepto
a documentagad mantida pelo fabricante para fins de cdpia de
seguranga, sem a autorizagao expressa, por escrito de ASUSTeK
COMPUTER INC. (“ASUS”).

A ASUS FORNECE ESTE MANUAL “APENAS PARA REFERENCIA”,
SEM QUALQUER TIPO DE GARANTIA, QUER EXPRESSA, QUER
IMPLICITA, INCLUINDO, MAS NAO LIMITADO AS GARANTIAS
IMPLICITAS OU CONDIGOES DE EXPLORABILIDADE OU
ADEQUAGAO A UM DETERMINADO FIM. AASUS, OS SEUS
DIRECTORES, OFICIAIS, FUNCIONARIOS OU AGENTES NAO
SERAO RESPONSAVEIS, EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, POR
QUAISQUER DANOS INDIRECTOS, ESPECIAIS, ACIDENTAIS
OU CONSEQUENCIAIS (INCLUINDO DANOS POR PERDA

DE LUCROS, PERDA DE NEGOCIO, PERDA DE USO OU
DADOS, INTERRUPCAO DE NEGOCIO E AFINS), MESMO SE
AASUS TIVER SIDO ALERTADA PARA A POSSIBILIDADE DE
OCORRENCIA DE TAIS DANOS, RESULTANTES DE QUALQUER
DEFEITO OU ERRO PRESENTE NESTE MANUAL OU PRODUTO.

A garantia do produto ou servigo néo sera alargada se: (1) o
produto for reparado, modificado ou alterado, salvo se tal reparacéo,
modificagdo ou alteracdo for autorizada, por escrito, pela ASUS; ou
(2) o numero de série do produto estiver apagado ou em falta.

Os produtos e nomes corporativos que sao referidos neste manual
podem, ou ndo, ser marcas comerciais registadas ou direitos de
autor das suas respectivas empresas e sdo usados apenas para
identificacdo ou explicacdo e para beneficio dos proprietarios, sem
qualquer intengéo de infraccéo.

AS ESPECIFICACOES E INFORMAGAO CONTIDA NESTE MANUAL
SAO FORNECIDAS APENAS PARA FINS INFORMATIVOS E ESTAO
SUJEITAS A ALTERAQOES A QUALQUER MOMENTO, SEM

AVISO PREVIO E NAO DEVEM SER INTERPRETADAS COMO UM
COMPROMISSO PELA ASUS. A ASUS NAO ASSUME QUALQUER
RESPONSABILIDADE NEM OBRIGAGAO POR QUAISQUER ERROS
OU IMPRECISOES QUE POSSAM SURGIR NESTE MANUAL,
INCLUINDO OS PRODUTOS E O SOFTWARE NELE DESCRITOS.

Copyright © 2008 ASUSTeK COMPUTER INC. Todos os direitos reservados.

Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS



Informacéao sobre Direitos de Autor

ASUSTeK COMPUTER INC.

Morada da empresa: 15 Li-Te Road, Beitou, Taipei 11259
Telefone geral: +886-2-2894-3447
Fax geral: +886-2-2894-7798
Endereco do site Web:  www.asus.com.tw
E-mail geral: info@asus.com.tw

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (América)

Morada da empresa: 44370 Nobel Drive, Fremont, CA 94538, USA
Fax geral: +1-510-608-4555
Endereco do site Web: usa.asus.com

Assisténcia técnica

Telefone geral: +1-502-995-0883

Telefone do Portatil: +1-510-739-3777 x5110

Assisténcia online: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
Assisténcia (fax): +1-502-933-8713

ASUS COMPUTER GmbH (Alemanha & Austria)
Morada da empresa: Harkort Str. 25, D-40880 Ratingen, Germany

Telefone geral: +49-2102-95990
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Endereco do site Web:  www.asuscom.de
Contacto online: www.asuscom.de/sales

Assisténcia técnica
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Capitulo 1 Introducao

1. Introducao

Descricao geral
Obrigado por escolher o Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS!

O Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS € um adaptador LAN sem
fios de facil instalagdo e utilizagdo. Estando em conformidade com
a norma IEEE 802.11g para redes de area local sem fios (WLAN),

o Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS tem capacidade para uma
taxa de transmissao de dados até 54Mbps, utilizando as tecnologias
de Propagacéo do Espectro em Sequéncia Directa (DSSS) e
Multiplexagem por Diviséo da Frequéncia Ortogonal.

O Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS inclui também a mais
sofisticada tecnologia sem fios, desenvolvida pela ASUS para o
manter na vanguarda, no mundo da computacéo sem fios.
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Capitulo 1 Introducao

Conteudos do Pacote

Verifique se o pacote do seu Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS
contém os itens seguintes. Se algum dos itens estiver danificado ou
em falta, contacte o seu revendedor.

Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS (WL-167g)

Cabo de extensdo USB 2.0 (tipo A para tipo A)

Junta universal USB 2.0

Colar

CD Auxiliar

Guia de Iniciagdo Rapida

NNRNRNRNN

. Nota: A menos que de outra forma especificado, o termo “dispositivo”
/ neste Guia do Utilizador refere-se ao Adaptador LAN Sem Fios USB
ASUS.

Cabo de Extensdo USB 2.0

Junta Universal USB Libertagdo Rapida do Colar Adaptador LAN Sem Fios
USB (com tampa USB)

8 Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS



Capitulo 1 Introducao

Caracteristicas

USB 2.0, OFDM, DSSS, suportam redes Ad-Hoc e Infra-estruturas,
compativeis com dispositivos IEEE 802.11b e 802.11g, alimentados
por USB, com apoio de software

v—lg
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Indicadores LED

O dispositivo inclui indicadores LED de Energia, Actividade e Ligacgéo.
Para indicagcGes LED, consulte a tabela abaixo.

LED Estado Indicacao

ACT A piscar O adaptador esta a transmitir ou a receber pacotes de
dados.

DESLIGADO| Né&o ha actividade de dados sem fios.
PWR LIGADO O adaptador esta a receber energia da porta USB.

DESLIGADO| O adaptador néo estd a receber energia da porta USB.

O adaptador podera estar desconectado ou o
computador estd DESLIGADO.

Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS 9



Capitulo 1 Introducao

Configuracao de rede

O Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS pode ser utilizado em ambos
os tipos de rede Ad-Hoc e de Infra-estrutura. As sec¢Ges seguintes
descrevem as fungGes do dispositivo nestes tipos de rede.
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Rede Ad-Hoc

No tipo de rede Ad-Hoc, o dispositivo liga a outro adaptador LAN sem
fios numa rede sem fios. Neste ambiente sem fios, ndo esta presente
nenhum ponto de acesso (AP).

. J

Rede de infra-estrutura

Com uma rede de infra-estrutura, a rede sem fios esta centrada num
ponto de acesso (AP) que fornece uma ligagdo central, para que 0s
clientes sem fios possam comunicar entre si ou com uma rede cablada.

4 N

—
INTERNET —— @_
\/
Modem ADSL  Access Point
(Ponto de T

Acesso)

10 Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS



Capitulo 2 - Instalacao

Requisitos do sistema

Antes de instalar o Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS, certifique-se
de que o seu sistema satisfaz os seguintes requisitos:

+ Processador Intel® Pentium® 4 ou Sistema AMD K7/K8

+ Memodria minima do sistema de 64MB

+ Sistema operativo Windows®98SE/ME/2000/XP

+ Unidade dptica (para instalagéo de software)

« Uma porta USB disponivel (Recomenda-se uma porta USB 2.0
porque uma porta USB 1.1 ndo consegue alcancar o desempenho
maximo sem fios)
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Procedimentos de Instalacao

Siga estas instrug6es para instalar o Adaptador LAN Sem Fios USB
ASUS no seu computador.

1. Instale os controladores e utilitarios do dispositivo a partir do CD
auxiliar.

2. Ligue o dispositivo ao seu computador.

7 NOTA: Deve instalar os controladores e utilitarios do Adaptador LAN
< Sem Fios USB ASUS antes de ligar o dispositivo ao seu computador.

Instalacao de controladores e utilitarios

Para instalar o controlador
e utilitarios do dispositivo no
seu computador:

1. Introduza o CD auxiliar na Uninstall ASUS WLAN Card Utilitiés
unidade de disco dptico.

2. Clique em “Install ASUS
WLAN Utilities/Driver"
(Instalar Utilitarios/ Bronser o QR
Controlador WLAN
ASUS) quando aparecer
a janela de instalacéo da
LAN Sem Fios ASUS.

3. Os controladores e utilitarios do dispositivo sdo copiados para o
seu computador.

~ ASUS Wireless LANC

Readiinstall User Documentation

Explore CD-ROM

arr— N ExT Y|

ﬂ NOTA: Se o Autorun NAO estiver activado no seu computador,
pesquise os conteudos do CD de suporte e clique no ficheiro Setup.
exe para executar o CD.

Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS 11



Capitulo 2 - Instalacao

Instalacao do Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS

Para instalar o Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS no seu
computador:

1. Introduza em qualquer porta USB.

Computador Portatil: Introduza em qualquer E
porta USB, usando a orientagédo correcta.

PC de Secretaria: E fornecido um cabo de
extensao USB 2.0.

<

5
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Cabo de extensao
USB 2.0 para PCs de
secretaria.

Junta Universal USB

E fornecida uma junta universal USB para permitir a orientacéo do
Adaptador LAN Sem Fios USB, para melhor for¢a do sinal ou para fins
de colocagéo conveniente.

12 Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS



Capitulo 2 - Instalacao

Procedimentos de instalacéao (Cont.)

2. Siga o assistente de instalacéo.

Quando aparecer a caixa de didlogo “Found New Hardware"
(Novo Hardware Encontrado), seleccione “Install...automatically"
(Instalar...automaticamente), siga as instrugées.

Utilizadores do Windows® 2000 - Podera Podera aparecer uma caixa
/ de didlogo de Digital Signature Not Found (Assinatura Digital Nao
Encontrada). Clique em Yes (Sim) para prosseguir.

Utilizadores do Windows® XP - Podera Poderd aparecer uma caixa

de didlogo de Windows Logo Testing Not Found (Teste do Logétipo

ﬁ Windows Néao Encontrado). Clique em Continue anyway (Continuar
mesmo assim) para prosseguir.

3. Configuracdo do Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS

Apds concluir a instalacdo, configure o Adaptador LAN Sem Fios
USB ASUS, usando ASUS Wireless Settings (Definicoes Sem
Fios ASUS).

Visao geral do software de apoio

Centro de Controlo

O utilitéario Centro de Controlo é um software de gestéo que
executa aplicacdes e configura definicées de rede. O Centro de
Controlo inicia-se automaticamente aquando do arranque do
sistema e exibe o icone Centro de Controlo na barra de tarefas
do Windows® . O icone Centro de Controlo serve para executar a
aplicacéo e, como indicador da qualidade de sinal e da ligacdo a
Internet.

4:30 PM

Centro de Controlo menu do [ wisless setines

|ad0 direito do rato @ Activate Configuration 4
Ao clicar com o lado direito do rato B e neger

sobre o icone Centro de Controlo, é @ site Monitor

exibido o menu do lado-direito. As & Help ,

seccgOes seguintes descrevem 0s
utilitérios do lado direito-do menu.

¥ Preferences
? about Control Center

X Exit Control Centber m

Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS
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Capitulo 2 - Instalacao

Assistente de Um Toque (nova LAN sem fios)
Utilize o Assistente de Um Toque para configurar a sua ligagao

sem fios.

ASUS ONE TOUCH WIZARD 3]

‘Weloome to the wireless seup wizard.

The Wizard wil help you coriigure your wieless LAN, Intemet
and home network setings.

Flease select the opeialion mode that you wan 1 use.
Operation Mode
@ Create a new wireless LAN (AP)
& One Touch (Recommended for home users)
 Customized (Qffice and advanced users)

" Connect to an existing wireless LAN (Station)

Clck Next to continue.

X el |

ASUS ONE TOUCH WIZARD X

The SSID s your computer'sidenticabon in 3 wicless LAN.
You must have the same SSID as thatof the AP or another
stalionto establsh connection.

SSID [Gefat

The enciypion fealure secues you wieless data
commuricalion.

You must have the same enciypiion as that of the AP o anather
stalionto establsh connecton.

I Dala encrypton (WEP-enabled)

Clck Nest to stat the aulo-configuing process.

Gk [ | X Concel |

—_

. Seleccione Create a new... (Criar
um novo...) e clique em Next (Se-
guinte) para utilizar a configuragéo
mais simples ou seleccione outra
opcao em primeiro lugar.

ASUS ONE TOUCH WIZARD 3]

Congratulations!
You have finished setting the wireless LAN!

Click Next to continue the “Intemet Connection Sharing
Setup"(CSS). ICSS allows you to share Internet connection
with other computers in your wi

Click Finish to close the wizard.

Gk |[[Ten ] o Erish |

. Digite 0 nome SSID do ponto de aces-

S0 a que deseja ligar. Seleccione Data
encryption (Encriptacdo de dados)
se estiverem activadas as ligacGes
seguras.

ASUS ONE TOUCH WIZARD

/’} Make sure that your Internet connection is working properly.

#

Cah

Broadband connection of
Diakup connecion

Wireless devices cannot connect to the Internet if the Internet
‘connection s ot working properly.

My computeris connected to the Intemet. Stat the ICS5 selup now.
 Check my Intemet connection or create & new oe.

3. A configuragdo esta concluida. Clique em
Finish (Concluir) para sair do assisten-

te ou cliqgue em Next (Seguinte) para

continuar com fungbes mais avancadas.

ASUS ONE TOUCH WIZARD. (3]

Select your Intemet connection from the following
ist.

The recommended teret connectionis:
Seednet (WAN Miiport (PPPOE))

Connectons:

asus hinet (WAN Minpart (FPPOE])

¥ Enable firewsl (Recommended)

Click Nest o stat the auto-configuing pocess.

Gk | e | X Corcel |

5. Seleccione a sua ligagéo Internet a
partir da lista.

4. Clique em OK para iniciar a configu-

ragao ICSS.

T ®

Congratulation! You have finished setting the Soft AP.

3) 1- Write down your wireless LAN settings in  piece of paper or save them in

%/ atextfile for reference.
Puoay Server - [prony.asus com w90
ssi dotaut
Encyplion: WEP 64 bit
Kent SSBECSCTA
Key2
Keyd
Kept
Note: Other wireless LAN devices must use the above settings to establish
connection.

2. You can click the task bar icon or launch the ONE TOUCH WIZARD again if
you wish to change the settings.

Intornet connection with other wireless LAN devices failed 7
1.1s your soft AP properly connected to the Internet ? You can:

= check the cable connections among the xDSL/Cable modem. Hub/Switch.
and the soft AP.

* check your Internet setiings. Contact your Internet Service Provider for
assistance.
2. Are the proxy server. SSID. and encryption settings of your wireless LAN
devices the same as that of the soft AP ?
3. Some firewall function in other applications could prevent Internet
sharing,Disable the firewall function of these applications if some wireless
clients can not access the Internet through the soft AP.

6. A configuracdo esta concluida. Pode

rever as suas definicbes aqui.

14
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Capitulo 2 - Instalacao

Assistente de Um Toque (LAN existente)

Utilize o Assistente de Um Toque para configurar a sua ligagéo
sem fios.

ASUS ONE TOUCH WIZARD 3] ASUS ONE TOUCH WIZARD X

Welcome lo the wieless selup wizad.

The Wizard willhelp you configure your wireless LAN, Intemet
and home netwark seltngs.

belon.
Please sslectthe operation mods that you want (o use.

Operation Mode:

Wieless LAN that you want to comest to-
‘WL530g (00.0C:6E BD:EE38)

& Connect to an existing wireless LAN (Station)

ng
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Cick Next to conlinue.

X Corcel Gk | N> | X concel |

—_

. Seleccione Connect to... (Ligar a...) 2. Seleccione um AP (Ponto de Acesso)
e clique em Next (Seguinte) para a partir das redes disponiveis.
utilizar a configuragdo mais sim-
ples ou seleccione outra op¢éo em
primeiro lugar.

ASUS ONE TOUCH WIZARD X

T ou wickess LAN card is comected o an AP.
Curent wheless LAN seltings:

Station Mode - Infiastucture.
BSSID: 000CSEBDEER
55ID: WLs3g
Encypion: Off

Congratulations! You have fished seting the wieless LANI
Cick Firsh o close the vizard

@t | | Ez=1

3. A configuragéo esta concluida.
Clique em Finish (Concluir) para
sair do assistente.

Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS 15
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Capitulo 2 - Instalacao

Configuracao do utilitario LAN Sem Fios

Apds instalar os Utilitarios LAN Sem Fios, pode ter que
estabelecer algumas defini¢gbes, antes de poder usar a sua
ligacéo sem fios. Dé um duplo clique no icone Centro de
Controlo da LAN Sem Fios para iniciar o utilitario.

—_

(‘E’ ‘Wireless Settings )

'@ Activate Configuration 4
? IMobile Manager

& site Manitor
@ help 4
A3 change Mode

¥ Preferences
¥ about Control Center

X Exit Control Center

. Clique com o lado direito do rato sobre

o icone Wireless LAN (LAN Sem Fios) e
seleccione "Wireless Settings" (Defini-
¢oes Sem Fios).

ASUS WLAN Card Settings @
Er
Status Avalable Networks

[sso — Tc.[mssi[Secuty [BsSD |
1@ on
8 5 of
FuSFTWLAN 11 85 O

Plwisss

O00CHEBDERID
000E:D7ACICED
020423855304

<0

Saye Configuilion | yumbey of known witeless network(s}: 3

Aok
X Corel [ soh | et |
? Hel

. Se ndo souber 0 nome do(s) seu(s)

ponto(s) de acesso, use 0 nome “Site
Survey” (Observagéo Local).

=t [8H) Conneston | IP Confg|
g @
2y ol o0r214sus 802 11g etk Adeter
G BasocisionState Connected- 00CEE BDEF D
% ssiD wisig
Suvey MAC sddess 00112786031
>3 Curert Chanrel [
About Current Data Rate 54 Mbps.
Link State Radio State: Radic On Disable Radio
<n o ‘ Scan again for available wireless wotks and
. - -
- Change SSID WLAN Car rk must specify
. the same
X Cored E o ths conpute.
? Hep

. Verifique a pégina “Status" (Estado) para

ver 0 “Association State" (Estado de Asso-

ciagéo). Deve também mostrar “Connected
= XXXXCXXXXXXXX (Ligado - XXXXXXXXIXX:
XX).

Bl -
A5U5 WLARN
Control Center

ASUS WLAN Card Settings X
EE T
S Network Type
kA & Infistse € hghos
Corlig .
o
Suvey Chamner
153 o —
About DaaRate
Link St
<0 Fuly Auto )
S PS Mode
Sae Cofigusion CAM (Comtanly Ak mode) -
oy Ohers
9 ok Eroupton  Advenced  Lioubleshooting
X Cancel
? tep

. Defina o Nome de Rede (SSID) para o

mesmo nome do SSID definido no seu
ponto de acesso sem fios.

WLAN Card Settings X
% Basc  Encyption | SontaP |
Staus Selectdisable o« enable WEF Encyption
°  plase
‘it i ericol WEP Keys vl b ol o commricae.

Conby ¥ Data enciyption (WEP enabed)

o, % Network Authenticaton (Shared mode)
d sl Network Ky (WEF)

Suvey Key Fomat.

& Automatc Generation

charsctrs
 Monus LS, 3
About Mol s o 2 dot]
Lk Sate
<0
s

Bassphiase - [ocoooa]
o Select one &5 you Defaul Key => Key1 5
X Cocal T —
? Hep Key 1

. As definigbes de encriptagédo devem tam-

bém corresponder as definidas no ponto
de acesso. Se necessario, consulte o seu
administrador de rede sobre as definicées.
Clique em Apply (Aplicar) para guardar
as suas definicoes.

ASUS WLAN Card Settings X
% Stetus [EBecion | 1P Config |
ot Frame Sen/Received
& Teansnited: |0 Received: [0
S e
onlg
Transnited: |0 Received: [0
©
=] Conmacton Qusty
Survey Signal Siength | = Excellent (35%)
i)
Link State 10000
<n
000
—_—
2o || I
X Cancel 000
P Hep

6. Também pode ver a qualidade da ligagcédo

na pagina “Connection” (Ligagdo). Clique
em OK para sair do utilitario.
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Capitulo 2 - Instalacao

"Soft AP" (Apenas Windows XP)

O modo "Soft AP" permite que a placa LAN Sem Fios actue como ponto
de acesso virtual. O computador precisa de ser ligado a uma rede
cablada, utilizando uma ligagdo Ethernet para facultar acesso a rede por
parte de clientes LAN Sem Fios.

WLAN Card Settings ® WLAN Card Settings ®

% Basic | Encyption SoltAP | \é Basic | Encuyption SotAP |
3 Solt AP /STA Mode Solt AP / STA Mode
ioke S Status N O
‘?d  Stalion Mods & [oit AP Mods °d € Station Mode. @ SoftAR Mode ®
(]
Corfig A2 RT2500 Wireless LAN Config =2 RT2500 Weless LAN = &
3 ©
bd Intemet cail ’bd Internet = E s
AL T | (R P 23
& o e g Enbelcs B[ [=
= o
About r Eg,,_ Home Network About r ﬁ-‘,!,r Home Network
Link State: — Link State —
g0 g0
. ] oo | Avaladl Netwerk Cornectons Please diag and diop 1o setup . 2 o | Avstie Netwok Cornectons Pessedog and o e
"j’;;» & Local Aves Cornecton Tealeh ATL Sy " 3’;"" & Wasess Nowark Conrecion [elF Sy o™
& & Wireless Network Connection (IntelF IfICS is not enabled, you vill be. e | & 1334 Connection (1334 Net Adapter) s VSW«MW“N
A ok & 1394 Connection (1394 NetAdspter) g0 © 02 "% A o gkl
X Cancel X Concel L
? Heb 7 Hebp
H " n 1 A,
1. Seleccione 0 Modo "Soft AP". 2. Arraste e largue uma ligacéo de rede

cablada junto ao icone do globo.

BB wireless Settings
% Basic | Encrption Soft4P |
Status Solt AP / STA Mode @
S " Station Mode & Soft AP Mode Hel b
=} p
Config |‘_.—|=‘ Erismw.emsw

& Kl
= [A S Change Mode
Suvey @m-!
M. Enable ICS
2 ! ¥
About 3!@&5-&@ I%?JC HoNoar) ke Preferences
Link State —
30 ? About Control Center
3 ™ Conneck P i

e & Wineloss Network Connection (ntetF s,,,”,:;?"'w“‘ X Exit Control Center
ok & 1394 Connection (1394 Net Adapter) ﬁpuumﬁw&uu
& :
"y

3. Active 0 ICS* e Firewall se o desejar. 4. Pode alternar facilmente entre 0 modo
Para informacdes sobre “Internet Con- "Soft AP" e 0 modo "Station", clicando
nection Sharing" (Partilha da Ligagéo a com o lado direito do rato no icone da
Internet), consulte a Ajuda do Windows. barra de tarefas e seleccionando “A-S

Change Mode" (Alterar Modo A-S).

*O ICS é utilizado para partilhar a ligagdo a Internet deste computador com o resto dos com-
putadores na sua rede. Quando este computador estd ligado a Internet, a comunicagéo da
Internet para os computadores da sua rede e vice-versa é enviada através deste computa-
dor, designado por computador central. Outros computadores podem enviar e receber e-mail
e aceder a rede, como se estivessem directamente ligados a Internet.
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Capitulo 2 - Instalacao

"Soft AP" (Apenas Windows XP) Cont.
O modo "Soft AP" permite a configuracdo do Controlo de Acesso.

Controlo do Acesso

O AP fornece os meios para limitar os clientes sem fios a ele
associados e os pacotes de dados que podem ser enviados através
dele. Os filtros proporcionam seguranca de rede ou melhoram o
desempenho, eliminando os pacotes de transmissdo/transmissao
multipla da rede de radio.

A Lista de Controlo de Acesso (ACL) contém enderecos MAC para
clientes sem fios autorizados a associarem-se ao AP. Isto proporciona
seguranca, ao evitar o acesso ndo autorizado. O AP usa também
uma lista de enderecos de destino rejeitada. Esta funcionalidade evita
que o AP comunique com destinos especificados. Isto pode incluir
dispositivos de rede que ndo requeiram comunica¢éo com o AP ou
com o0s seus clientes sem fios.

ASUS WLAN Card Settings &3] ASUS WLAN Card Settings 5]

5
(7]
-
)

z oinyden

oede

% Status | Connection | Associaton Table | % Basic {ERciyption]| Soft AP | Access Contal |
2@.; & [0067) ASUS 80211 Network Adapter f;l:m Hetwork A thenkiaior: [
d d Data encryption: Disabled -
Config Association State. AP Mode Config
bd SSID default bd ‘Wireless Network Key WEP)
MAC address 00:0C:6E:58:66:05 ‘ﬁ\
g Curtent Channel 1 g WS
Ao Curent Data Rate 54 Mbps About c
Wﬁé’ﬁ Radio State: Radio On Link State
-
e
ok 3 o For =
X Cancel X Cancel
? Hep ? Help
Péagina de Estado Pé&gina de Encriptacdo
& Basic | Encyption [SSAP]| Access Control | & Basic | Encyption | Soft P [Access Contol|
R SEXILESS ﬁ The Access Control List provides the MAC addesses of wreless
od " Station Mode & Soft AP Mode ?d lients allowed of not allowed to AP.
onfig — twork -onfic L o =
c ASUS 802119 Network Config Access Control Poli isable
bd Intemet % BEEET bd Access Control List
@.,7-
g 1 T g MAC Address
About r Fariry  Home Netwok About
Lirﬁle ,L Llrﬁle
Connections Please dr
& Localfrea Corneciion T3 FEali A S oTeeten
& 1394 Connection 5 (1334 Net Ad | IfICS is not enabled, you will be.
K| [ 300 ot B Ko
? Hep ? Hep
Clicar em Apply (Aplicar) apds configurar Digite um Endere¢o MAC na pdgina Access
o0 Soft AP ird mostrar o separador “Access Control (Controlo de Acesso) e seleccione
Control" (Controlo do Acesso). “Accept" (Aceitar), “Reject" (Rejeitar) ou
“Disable" (Desactivar), a partir do menu
pendente.
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Capitulo 2 - Instalacao

"Soft AP" (Apenas Windows XP) Cont.

ASUS WLAN Card Settings 3] WLAN Card Settings ®
% Status | Connection 2 ac \a Status | Connection | Associstion Table [EVenLog |
Status MAC Address [ f;"“‘ Event Tme [ Message |
?d 000068991042 H0UM/FAGEDR  STA 0042546853 amocited

o
g
<

Y o
Survey
About About N °
Link State Link State 1‘“
n 9o o
28
2 ‘a S
£l 3 ox = g
oK
X Q:m:d X Concel Clear Log o —
P Hep 7 Hep
O Modo "Soft AP" inclui também dois O Registo de Eventos rastreia as men-
separadores extra nas paginas de sagens associadas ao "Soft AP".

Estado - Association Table (Tabela de
Associacdes) e Event Log (Registo de
Eventos). A Tabela de Associa¢ées
mostra os clientes que estdo actualmen-
te ligados ao "Soft AP".

conectados um ao outro é criado um loop (arco). Normalmente é
aconselhado evitar segmentos que envolvam pontes ja que pode

levar a quebras de desempenho, e congestionamento de transmis-
sées.

: IMPORTANTE: Se os pontos terminais de uma cadeia estiverem
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3. Referéncia de Software
Centro de Controlo

O utilitario Centro de Controlo € um
software de gestao que executa -
aplicacdes e configura definicdes de " 09 4:30 PM
rede. O Centro de Controlo inicia-
se automaticamente aquando do
arranque do sistema e exibe o icone Centro de Controlo na barra de
tarefas do Windows®. O icone Centro de Controlo serve para executar
a aplicacdo e como indicador da qualidade de sinal e da ligacéo a
Internet.

icones do Centro de Controlo

O icone do Centro de Controlo indica a qualidade da ligagdo ao ponto
de acesso e ligagdo a Internet. Para indicag6es sobre icones, consulte
a tabela abaixo.

Rede de infra-estrutura (adaptador LAN sem fios para um ponto
de acesso)

1@ Qualidade de ligagdo excelente e  E1* Qualidade de ligagdo excelente,
T=== com ligagdo a Internet T.i. mas sem ligagdo a Internet
1@ Boa qualidade de ligacdo e E1<1 Boa qualidade de ligagéo,
== com ligagdo a Internet T+ mas sem ligagdo a Internet
B@ Qualidade de ligacdo razodvele ~ B2 Qualidade de ligagéo razodvel,
== com ligagdo & Internet == mas sem ligacdo a Internet
B1@® Ma qualidade de ligagdo mas B2 Ma qualidade de ligagéo,
. com ligagédo a Internet = mas sem ligacdo a Internet

i@ Néo ligado mas E1< Néo ligado,
== com ligagéo a Internet —!%"  mas sem ligagdo & Internet

Rede Ad-hoc (adaptador LAN sem fios para outro dispositivo Wi-Fi)

:‘.?n Ligado a Internet

Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS
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Capitulo 3 - Referéncia

Centro de Controlo - Menu do lado direito do rato

Ao clicar com o lado direito do
rato sobre o icone do Centro
de Controlo, € mostrado o
software e os utilitarios que o
Adaptador LAN Sem Fios USB
ASUS suporta. Para saber
detalhes sobre estes utilitarios
e software, consulte as seccbes

X Exit Control Center
subsequentes. :

? Wireless Settings

@ Activate Configuration 4
‘? Mobile Manager

& site Monitor
@ Help L4

¥ Preferences
% about Control Cenker

Centro de Controlo - Menu do lado esquerdo do
rato

Ao clicar com o lado esquerdo
do rato sobre o icone Centro de
Controlo, é exibido 0 menu do
lado-esquerdo.

0\ Search & Connect

&
:
3

¢ ojnide)

‘ireless Option

ap el1ouLIaleY

Procurar & Ligar — Ver redes sem fios disponiveis dentro do alcance.

Opcéo Sem Fios — Define o e ——
seu ambiente de rede sem fios ey Gt Dl s e e S
do Windows® XP. A janela da

Wireless Option (Op¢cédo Sem
Fios) aparece quando selecciona
esta opcéo. Seleccione “Only

use ASUS utilities and

disable XP wireless function” (Utilizar apenas utilitarios ASUS e
desactivar a funcao sem fios XP) para beneficiar todas as fungées
do Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS. Clique em OK.

 Onlp use XP wireless function

@ [y (e ASTIS Ltfities and disable %P wireless funciior
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Definicoes Sem Fios

As Definicbes Sem Fios séo o

principal interface que lhe permite " wireless Settings

controlar o adaptador LAN sem Folhas de propriedades com

fios ASUS. Utilize as Defini¢oes separadores

Sem Fios para visualizar o estado  [EEuETETS 5

operacional e de ligagéo ou para Q[ (] oo o

modificar a configuragéo do DI 3 | CE ommecususs ook tione b

adaptador LAN Sem fios' E ?W Agsociation State Connect ted - 00:11:22:33:44:55

. s~ . 2 ® T etau

Ajanela de Definigbes Wireless  5T| &  mwee  mececsora

€ composta pela janela de g Crenwer;

propriedades e pelas folhas de B

propriedades com separadores.  « |L<D

Clique nos icones da janela de % B

propriedades, para exibir as S| UR

suas folhas de propriedades com i

separadores. 25 o
T
o8&
= 0
=]

Estado 25
S
og?

Separador Estado &

O separador Estado fornece A5US WLAN Card Setings

informacg&o geral sobre o @ 15685 Coeston| o]

adaptador LAN sem fios. R P A———

Estado de Asso(”agéo Este %ﬂf\g Association State Connected - 00.11:2293.4455

campo exibe o estado de ligacéo o

00:0C6E-BD:F256

e 0 endereco MAC da rede onde o @

1

sistema estd ligado.
Identificador de Conjunto de o [
Servigo (SSID). Este campo exibe | .2, — ... o
0 SSID darede a qual a placa e SSID__ | Catd ks etk it ety e same

s networks that are within range

esta associada ou & qual pretende | s = e [
aderir. O SSID é um nome de foe
grupo partilhado por cada membro

de uma rede sem fios. Sé PC's clientes com o mesmo SSID sdo
seguidos para estabelecer uma ligagéo.

O campo MAC Address (Endereco MAC) exibe o endereco de
hardware de um dispositivo ligado a uma rede.

O campo Current Channel (Canal Actual) mostra o canal de radio ao
qual a placa esta actualmente sintonizada. A medida que o adaptador
LAN pesquisa os canais disponiveis, o canal muda.

O campo Current Data Rate (Taxa Actual de Dados) exibe a taxa de
transferéncia de dados entre o adaptador LAN sem fios e o ponto de
acesso.
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Botdo Rescan (Pesquisar novamente) - Clique para permitir ao
adaptador LAN sem fios pesquisar redes sem fios disponiveis e ligar a
rede que possua a melhor qualidade de sinal.

Botdo Change SSID (Alterar SSID) - Clique para alterar o SSID.
Clicar neste botéo abre a janela de Configuragcdo Bésica. Consulte o
“Basic tab" (Separador Basico) na pagina 3-7.

Botéo Search and Connect (Pesquisar e Ligar) - Clique para ver
todas as redes sem fios dentro do alcance do seu sistema. Clicar
neste botéao abre a janela de Site Survey (Pesquisa Local). Ver as
péaginas 3-9.

Separador Ligagéo ASUS WLAN Card Settings

O separador Ligagéo fornece
informacéo em tempo-real sobre o
ritmo da ligacéo, os erros de imagem,
a forca do sinal, a qualidade da
ligacao e a qualidade de ligacdo
global na representagdo grafica.

&
:
3

¢ ojnide)

ap el1ouLIaleY

O Separador de Configuragdo
do IP mostra o host actual e as

configuragcGes do adaptador Ethernet. B
A Configuragéo do IP mostra a

informacéo TCP/IP, incluindo o o4 Lf”;:.“s":g"%b e s P Eral
endereco IP, a mascara de subrede, el =

a porta predefinida, 0 DNS e as "} Pt e
configuragGes do Servigo "Internet ol | e e
Naming Service Windows" (WINS). .
Utilize o Separador de E i 0 e
Configuragao do IP para verificar X o

as suas definicées de rede. ? : —

Libertacédo de IP. Clique para
libertar o endereco DHCP IP do adaptador LAN sem fios.

Renovacéao de IP. Clique para renovar o endereco DHCP IP do
adaptador LAN sem fios.

Ping. Clique para mostrar o separador Ping. Utilize o ping para
verificar uma ligagdo a um determinado nome de host ou endereco IP.

Nota: Os botdes IP Release (Libertar IP) e IP Renew (Renovar IP)
/ apenas podem ser utilizados hum adaptador de LAN sem fios com
~  DHCP-configurado.
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Separador Ping

O separador Ping permite- ASUS WA CordSettngs &
. . ~ i=? Status | Connection | IP Config Ping
Ihe verificar a ligagdo do seu o L=l ‘
computador com outro computador | ¢4 w2
numa rede. Para efectuar ping S I i —
numa ligagéo:
- T
1. Digite o enderego IP da ligacdo | =
que quer verificar no campo IP X
Address (Endereco IP) . ﬂ
2. Configure a sessdo ping, S S| |
atribuindo o tamanho e a —
contagem de pacotes a enviar
e o tempo-limite para que a
sessdo ping continue (em
milésimos de segundo).
3. Clique no botdo Ping .
Durante a sesséo ping, o botdo ASUUS WL Card Setings 5]
Ping transforma-se num botao % Status | Connection | 1P Cartig Fing |
Stop (Parar). Cllque em Stop &y 1P addess. 127081 s [2

(Parar) a qualquer momento para
cancelar a sesséo ping.

Pinging 127.0.0.1 with 32 bytes of datsl

Reply from 127.0.0.1: bytes=32 times<10ms TTL-64

O campo de sessao mostra a
informacdo da ligacéo verificada,
incluindo o tempo de ida e volta
(minimo, maximo e médio) e os

pacotes enviados, recebidos e

perdidos apds a sesséo ping.

Clique no botéo Clear (Limpar)
para limpar o campo de sessao.

Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS
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Capitulo 3 - Referéncia

Configuracao
Separador Basico

O separador Basic (Basico) 45U WLAN Card Setings ]
fornece informagéo geral & | [

sobre tipos de rede e outras e P,
configuracdes. T

Tipo de Rede. Seleccione o S| = el
tipo de rede que deseja utilizar. o4 —
Seleccione 0 modo Infrastructure |
(Infra-estrutura) para estabelecer 4o Frn ]
uma ligagdo a um ponto de acesso @

(AP). Neste modo, 0 seu sistema | ™ I B
pode aceder a LAN sem fios e S e

LAN cabladas (Ethernet), através 7 ok

do AP. Seleccione o modo Ad Hoc
para comunicar directamente com
outros clientes mdveis dentro do alcance do adaptador LAN sem fios.

Nome de Rede - Exibe 0 SSID de rede. O SSID de rede é uma cadeia
de texto utilizado para identificar uma LAN sem fios. Atribua diferentes
SSID's para segmentar a LAN sem fios e aumentar a seguranga de
rede. Defina o SSID para uma cadeia de texto nula, para permitir a
sua estagdo ligar a qualquer ponto de acesso disponivel. A cadeia de
texto nulo néo pode ser utilizada no modo Ad-Hoc.

Canal. No modo Infrastructure (Infra-estrutura) , o adaptador LAN sem
fios sintoniza-se automaticamente para o canal do ponto de acesso.
No modo Ad-Hoc, seleccione um canal cuja utilizagdo seja permitida
no seu pais/regiao.

Taxa de Dados. Define a taxa de transmissdo de dados para Fix
(Fixa) ou Auto (Automatica). Seleccione Fully Auto (Totalmente
Automatica) para permitir ao dispositivo ajustar-se a ligagdo mais
adequada. Pode também fixar as taxas de transferéncia de dados
para 54, 48, 36, 24, 18, 12, 11,9, 6, 5.5, 2 e 1 Mbps.

Nota: Operar o dispositivo a taxas de dados muito elevadas reduz
o intervalo de operacao Quando a “Data Rate”(Taxa de Dados) é
modificada, o adaptador ira pesquisar os APs disponiveis e ligar ao
AP com o sinal mais forte.

Outros. Clique na ligagéo WEP ou Advanced (Avancada) para abrir
a folha do separador de propriedades de Encryption (Encriptacdo) ou
a folha do separador de propriedades de Advanced (Avangada).

26
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Separador Encriptacao

As transmissGes de dados sem 4505 WLAK Cud sty E
fios entre o seu adaptador LAN [ U i e et

sem fios e o AP sdo asseguradas I = —
pela utilizacdo da encriptagédo S| e '——‘,_
Wired Equivalent Privacy O —
(Privacidade Equivalente a Redes | e T
Cabladas) (WEP). Marque aopgdo | = | 0. = -
Data encryption (Encriptacéo ot

de dados) (WEP enabled) (WEP )

activada) para atribuir as chaves w2 | e

WEP {HAQK‘ Gel ur Default ey = ey 1 E
Marque a opgéo Network 'y

Authentication (Autenticacado
de Rede) (Shared Mode) (Modo Partilhado) se desejar utilizar
uma chave de rede para autenticar uma rede sem fios preferida.
Desmarcar esta op¢do permite & rede funcionar em modo Open
System (Sistema Aberto).

Key Format (Formato de Chave) permite-lhe definir uma chave WEP
com digitos hexadecimais ou com caracteres ASCII.

Key Length (Comprimento de Chave) permite-lhe escolher uma
chave WEP de 64-bit ou de 128-bit. Uma encriptacdo de 64-bit contém
10 digitos hexadecimais ou 5 caracteres ASCIl. Uma encriptacdo de
128-bit contém 26 digitos hexadecimais ou 13 caracteres ASCII.
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Nota: Todos os clientes sem fios numa rede devem ter chaves WEP
idénticas para comunicarem uns com os outros ou com um ponto de
acesso.

Duas formas de atribuir chaves WEP

Atribuicao Manual. Para uma encriptagé@o de 64-bit, introduza 10
digitos hexadecimais (0~9, a~f, A~F) ou 5 caracteres ASCIl em cada
uma das quatro chaves WEP. Para uma encriptacdo de 128-bit,
introduza 26 digitos hexadecimais (0~9, a~f, A~F) ou 13 caracteres
ASCII em cada uma das quatro chaves WEP.

Geracao Automatica. Digite uma combinacédo de até 64 letras,
numeros ou simbolos no campo da frase-passe. O utilitario Wireless
Settings (Definicdes Sem Fios) utiliza um algoritmo para gerar chaves
WEP com base na combinacéo digitada.

Nota: As chaves WEP de 64-bit e 40-bit utilizam o mesmo método

/ de encriptacado e podem interoperar em redes sem fios. Este nivel
mais baixo de encriptacdo WEP utiliza uma chave secreta de 40-bits
(10 digitos hexadecimais atribuidos pelo utilizador) e um Vector de
Inicializacao de 24-bits atribuido pelo adaptador LAN sem fios. As chaves
WEP de 104-bits e 128-bits utilizam o mesmo método de encriptacao.
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# Nota: Ap6s atribuir as chaves WEP, clique em APPLY (Aplicar)
~  para guardar e activar a encriptacao. As encriptacoes atribuidas
manualmente sao mais seguras do que as geradas automaticamente.

~ Nota: Utilize a Atribuicdo Manual ao invés da Geracao Automatica
quando nao tem a certeza se outros clientes sem fios utilizam o
mesmo algoritmo que o do adaptador LAN sem fios.

// Nota: Mantenha um registo das chaves de encriptacdo WEP.

Pesquisa Local

m . - - :
XY Ajanela Site Survey (Pesquisa  EEZEET.
Qg- 332 Local) mostra as redes S| e
385 disponiveis dentro do alcance e
o w do adaptador LAN sem fios e as B 13 5 e
(1] . e e ﬂgAF’a 77 WEP 00:30:596: 546 0ED
seguintes definicGes de rede. = Decoses ¢ 50 o wocsees
BSSID - O endereco MAC IEEE i
das redes sem fios disponiveis. 24
. o &
SSID - SSID (identificador de SO || s ot e
conjunto de servico) da rede. o o |
7 Hep

CH - Canal de sequéncia directa
utilizado pela rede.

RSSI - Indicador da Forga do Sinal Recebido (RSSI) em dBm.

Tipo - modo de rede sem fios. AP indica um tipo de rede de infra-
estrutura. STA indica um tipo de rede Ad-Hoc.

WEP - mostra se uma rede tem uma encriptagdo WEP activada (On)
ou desactivada (Off).

Seleccione uma rede disponivel e clique em Connect (Ligar) para
estabelecer a ligacdo. Clique em Search (Procurar) para voltar a
procurar as redes disponiveis.
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Sobre as Definicbes Sem Fios

Clique no icone About (Acerca

ASUS WLAN Card Settings

X

de) para ver a versao de software, & [
~ Status. — = "
a verséo do controlador e a L ZSUS IR
informag&o sobre direitos de autor. ;é";é e e
Wersion

Estado da Ligacao

Exibe o estado actual da ligagdo do adaptador LAN sem fios ao AP
ou a outros dispositivos Wi-Fi. Para fécil identificagdo, ha um icone
que representa o Estado da Ligacéo. Para indicagGes sobre icones,
consulte a tabela abaixo.

Tabela de Indicacées de icones

dD Qualidade de ligacéo excelente (infra-estrutura) deI N&o ligado (Infra-estrutura)

&
B

dD Boa qualidade de ligagéo (infra-estrutura) Ligado (Ad-hoc)
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icones dos comandos

Aplicar. Clique para aplicar as Sl &
alteragdes efectuadas no utilitério -

Wireless Settings (DefinicGes Sem ¢y | =B wireess seinos
FIOS). g Cor vwgi;;[E]ASLIZ:(:DMPUTER\NE AllRights

OK. Clique para fechar a janela & i

do utilitario Wireless Settings | o

(Definicoes Sem Fios). | e

Cancelar. Clique para cancelar

quaisquer alteracoes efectuadas

no utilitario Wireless Settings

(Definicbes Sem Fios). Ao clicar
em Cancel (Cancelar) fecha a
janela do utilitario Wireless Settings (Definicbes Sem Fios).

Ajuda. Clique para mostrar o menu de ajuda.

Outras opc¢cdes do menu do lado direito do rato

Activar Configuracao - Esta opgdo permite-lhe seleccionar o perfil
sem fios a utilizar.

Gestor Mével - Clique neste botdo para executar o utilitario Mobile
Manager (Gestor Movel). Para mais detalhes, consulte a secgao 3.2
“Mobile Manager" (Gestor Mdvel).

Monitor do Site - Clique neste botdo para executar o utilitério Site
Monitor (Monitor do Site). Para mais detalhes, consulte a sec¢éo 3.3
"Site Monitor" (Monitor do Site).

Menu de Ajuda - O utilitario do Centro de Controlo tem um menu
de Ajuda para o orientar na utilizagdo do Centro de Controlo e dos
utilitarios Definigées Sem Fios. Clique
com o lado direito do rato no icone
Centro de Controlo e seleccione Help
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i preferred options for Control Center.

(Ajuda). Seleccione um utilitario para
eXibir a janela de ajuda. [¥ Lunch Control Center on statup
W Remave System Tray [con if wireless adapter is not found
Preferéncias - A janela Preferences A
(Preferéncias) permite-lhe 75| Koo | 7 b

personalizar as defini¢cées do utilitario
Centro de Controlo.

Acerca do Centro de Controlo R X
Seleccione a opg¢do About Control -
Center (Acerca do Centro de Control Center
Controlo) para exibir a versdo de et

c ht {Cy ASLISTek COMPUTER IMC.
software do Centro de Controlo e a AlRights Resamed
informacéo sobre direitos de autor. Version
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Gestor Movel

O Mobile Manager (Gestor Mdvel) € uma ferramenta conveniente para
configurar e gerir definicées de locais de rede. Este utilitario permite
aos utilizadores configurarem configuragGes alternativas multiplas para
diferentes locais. Necessita de configurar este utilitario e ai podera
facilmente alternar entre configuragées quando mudar de local.

Para executar o utilitario Mobile Manager (Gestor Mdvel):

1. Clique no Windows® no botéo Start (Iniciar) . Seleccione
Programs (Programas) > ASUS Utility (Utilitario ASUS) >
WLAN Card (Placa WLAN) > Mobile Manager (Gestor Movel)
ou clique com o lado direito do rato sobre o icone Control Center
(Centro de Controlo) na barra de ferramentas do Windows® e
depois seleccione Mobile Manager (Gestor Mével).

2. Surge entdo a janela principal do Mobile Manager (Gestor Mdvel).

%% ASUS Mobile Manager
File Activate Edt Wew Help

DEEH % e EBEBTF ¢ ¥ %

Configuration Name | Type Description
I-fNew Conflguratlon WLAN,J'LAN:’D\aIup Configuration  Create a new Configuration
WLAN Configuration
BE tast WLAN Caonfiguration
B2 default WLAN Canfiguration
8 Existing LAMN Configuration 1 LAM Corfiguration Setting of the Intel 825568-based In

xisting LAMN Configuration 2 LAN Configuration Setting of the Intel 82558-based In
- (== Hinet Dialup Netwarking Configuration  USA

3 | k.

Pode utilizar a janela principal do utilitario Mobile Manager (Gestor
Mdvel) para criar, editar ou activar uma configuracéo. A janela
principal mostra a barra de menus, a barra de ferramentas e as
configuracdes existentes.

Os botbes da barra de ferramentas permitem o rapido acesso a
alguns comandos vulgares do utilitdrio Mobile Manager (Gestor
Mdvel). Todos os comandos dos botbes da barra de ferramentas
estdo também disponiveis a partir da barra de menus.

Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS
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Capitulo 3 - Referéncia

Menu Ficheiro

Nova Configuracéao 13 — Seleccione esta opcdo para executar o
Assistente de Nova Configuragdo. Para mais detalhes, consulte a
secgao seguinte.

Importar Configuracéo (& — Seleccione esta opcdo para carregar
uma configuragao a partir de um Ficheiro INI.

Exportar Configuracéo B - Guarde a configuracédo seleccionada
(contendo as Definicoes Sem Fios, as Definicoes TCP/IP, as
Definic6es de Rede, etc.) num ficheiro INI. O ficheiro INI pode ser
guardado numa disquete e importado por outros computadores com
o utilitario Mobile Manager (Gestor Mdvel). Pode também utilizar este
ficheiro como cdpia de seguranca.

Sair E — Seleccione para fechar o utilitdrio Mobile Manager (Gestor
Movel).

Menu Mobilizar

Roaming Automatico 4| — Activar esta opgdo permite ao Adaptador
LAN Sem Fios USB ASUS mudar para outra associagédo que tenha
especificado quando ocorreram alterag6es numa associacao
existente. Se ndo forem feitas associacdes, o Auto Roaming (Roaming
Automatico) liga a uma rede sem fios com base nas configuragdes
especificadas.

Activar Configuracéao [#| — Aplica a configurag@o que seleccionou na
lista. Siga as instrug6es no ecra para activar a configuragéo.

/ Nota: Activar uma configuracao requer a reiniciacéo do sistema

quando esta a utilizar o sistema operativo Windows® 98/ME. O sistema
operativo Windows® 2000/XP nao requer a reiniciacao do sistema

apos activar a configuracéao.

Menu Editar

Editar Configuracao L= — A opcédo Editar Configuragéo permite-lhe
editar os itens de configuracdo seleccionados. Para mais detalhes,
veja a seccdo “Editing a Configuration" (Editar uma Configuracdo) nas
paginas 3-19.

Mudar o nome [&] — Altera 0 nome da configuracédo seleccionada.
Copiar E# - Duplica a configuragdo seleccionada.
Apagar [ffjfl - Elimina a configuragéo seleccionada.

Cima |I| — Sobe a posi¢do da configuracdo de rede sem fios
seleccionada na lista de redes preferidas.

32
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Baixo — Desce a posicao da configuracao de rede sem fios
seleccionada na lista de redes preferidas.

7 Nota: Os comandos do menu Editar aparecem quando clica com
< o lado direito do rato sobre uma configuracao na janela do Mobile
Manager (Gestor Movel).

Menu Ver
icones Grandes =, — Exibe icones grandes para cada configuragéo.

icones Pequenos - — Exibe icones pequenos para cada
configuracéo.

Lista = — Exibe uma lista de configuracGes disponiveis.

Detalhes = — Exibe 0 nome, o tipo e a descricdo da configuragcéo
seleccionada.

Menu de Ajuda
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Conteudos @ — Exibe a janela WinHelp (Ajuda do Windows) para
ajuda online.

Acerca do Gestor Movel ﬂ — Exibe 0 nimero de versdo do Mobile
Manager (Gestor Mdvel) e a respectiva informacgédo sobre direitos de
autor. Clique no logdtipo ASUS para abrir o website da ASUS.

Criar uma nova configuracao
Para criar uma nova configuracgéo:

1. Execute o Assistente de Nova Configuragéo, clicando em File
(Ficheiro) na barra de menus e depois seleccionando New
Configuration (Nova Configuragcdo) no menu pendente ou
dando um duplo-clique no icone New Configuration (Nova
Configuracéao) na barra de ferramentas do Mobile Manager
(Gestor Mével). E apresentada a caixa de didlogo New
Configuration (Nova configuracao).
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Capitulo 3 - Referéncia

Escolha o tipo de configuracéo
que quer criar. Os tipos de
configuracdo sdo descritos
abaixo. Quando terminar,
cligue em Next (Seguinte) .

Configuracédo da Rede de
Area Local Sem Fios ASUS.
Seleccione esta opgéo se tem
um Adaptador LAN Sem Fios
USB ASUS instalado no seu
computador.

New Configuration Wizard @|
Welcome to the New Conliguration Wizard. The Wizaid helps
Configuation Type you aickly configurs your network settings sither LAN or

Dialup Netwarking.

Choose the ype of the configuation that you want te create,

Type
& 48UI5 Wireless Local Area Networking Configuration

(" Local Area Netwerking Configuration

-

X Cwel |

7he |

Configuracdo de Rede de Area Local Cablada. Seleccione esta
op¢éo se o seu computador tiver instalada uma placa de interface
de rede que nao o Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS.

Configuracao de Marcacdo de Acesso a Rede. Seleccione esta
0p¢éao se o0 seu computador tiver um modem instalado.

Digite 0 nome e a descri¢éo
da configuragéo que deseja
criar e clique em Next
(Seguinte).

Configure as definicdes
sem fios, incluindo o tipo de
rede, 0 SSID, o canal e a
encriptagdo WEP. Quando
terminar, clique em Next
(Seguinte) .

New Configuration Wizard X

Please enter  configuration name that indicates the location

Configuration Type
g B e et n, TS e ST e e o e

el to provide more detals sbout the configuration
TEPAP Setinge
Wireless
P Adefoss Neme: Ad Hoc)
Gateway
DNS
il Desoipton
Network Settings
Identification
Micrasclt Netwarks
Advanced
Firish
Y vn T

New Configuration Wizard x|

Canfigure the settings of the Wireless LAN Card

Pricity of Prefered Network Tlhighes) ¥
Conliguration Type
Metwork Type: @ Infiastiuctue ¢ Ad Hoe
General
550 defalt ~
TCPAIP Settings 2 |
) 4 Channel futo
Wireless
IP Address Network Authentication: Open =
Gateway Data enciypiion: Disabled =
DNS ‘wiieless Network Key (WEF)————————
WING & anualssigment
Kepd
Network Settings K” .
Identiication e
Mieroseft Netnarks e
Keyd.
Bl el € Automatic Generation
Firish Bassphrase

Defaull ey

Key Ratation | -
P Heb <& <Back |: News & [ 3 Cancel

34

Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS



Capitulo 3 - Referéncia

5. Define o endereco IP da
configuracao, utilizando esta
janela. Especifique o endereco
IP, usando o servidor DHCP
(automatico) ou a atribuicdo
manual. O assistente detecta
automaticamente e exibe as
definicdes actuais de sistema.

Quando terminar, clique em
Next (Seguinte) .

6. Digite 0 nome do computador
e cligue em Next (Seguinte).

7. Utilize esta janela para definir
o servidor proxy e a partilha
de impressora.

Clique em Advanced
(Avancado) para exibir o
servidor proxy e as opg¢oes de
partilha de impressora.

Quando tiver terminado clique
em Next (Seguinte) .

8. Marque a opcéo Activate
Configuration Now (Activar
Configuracdo Agora)
para comegar a utilizar a
configuracao criada. A janela
do Mobile Manager (Gestor
Movel) exibe a configuragédo
criada quando n esta activada.
Clique em Finish (Terminar)
para fechar o assistente.

New Configuration Wizard 3]

An P address can be automatically ssianed to this computer
via & DHEP. If your network does not utomaticall sssior IP
addresses, ask for your network administiator for an 1P

Configuration Type

General adeess, and then type in the following field
TCP/IP Setiings

Wireless (+ Obtain an IP address from & DHEP Server
IP Address

o € Gpeciy an |P address

DNS P Address Subnet Mask
WiINS

Netwark Settings
Identfication

Microsoft Neteorks

P | N

Advanced
Finish
Pt | G ook [[THerm || X cored |
New Configuration Wizard 3]

Windaws Use the falowing information to idertify your
computer on the network. Please ype a name for this
computer, the workgroup i wil appear in. and a shait
description of the computer

Canfiguration Type
General

TCR/IP Settings
Witeless

testl

e Computer Name:
Gateway
DNS
WINS

Primary DN Suff

[ Change piimary DNS suffi when domain membership
Netwark Settings

Identification
Microsoft Networks

advanced
Finih
? Help ‘ <8 <Back ‘f 1 cancel
New Configuration Wizard 3]

Advanced selling contain informalion about the Prosy Server.
Fil & Printer Sharing, and Default Printer. Click Advanced
bution to changs these settings.

Configuration Type

General

TCP/IP Setiings Advanced Informalion

‘Wireless Proxy Server Intemet Explorer will use Proxy
IP Addiess Sewvers.

Gatenay File Sharing: Enable

DNS

AL Piinter Sharing: ~ Enable

Network Seings

Identification Default Printer

Microsoft Networks

Advanced
Advanced
Finish
run | eun [EE] Ko
New Configuration Wizard 3]

“You have successhlly created a new network configuration.
Carfiguation Typs Click Firish to save this configuration.
General

TCP/IP Settings
wirgless

IP Address

You may activale this configuration now by checking the

follawing option.

Gateway [¥ Activate Configuration Now

NS

WINS

|t S T madkfy this configuiaiion, click the Edit button from the main
Identfication
Micrmsoft Networks

Advanced

Finigh

P Help <8 < Back X Cancel

Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS
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Capitulo 3 - Referéncia

Editar uma configuracao

Para editar uma Configuragéoj Edit Configuration - LAN Configuration X
|
1. Seleccione uma configuragcdo %
da janela do Mobile Manager 2y o
(Gestor Mavel). ‘:%g;
2. Clique em Edit (Editar) na E
barra de menus e seleccione
Edit Configuration (Editar =
Configuracao). @ pors
Surge a caixa de didlogo Do
Edit Configuration (Editar L

Configuracao) . Navegue
através do Windows, clicando nos bot6es a esquerda.

Definicoes Gerais

Nome — O nome de configuracéo indica o local a partir de onde esta
a efectuar a marcagéo ou a ligar a uma rede. Por exemplo, dé a sua
configuracdo o nome de “Work-Meeting Room" (Trabalho - Sala de
Reunibes) se esta a utilizar esta ligacéo na sala de reuniées do seu
local de trabalho.

Descricao — Digite neste campo os detalhes adicionais da
configuracéo. Este campo é opcional.

Definices de rede - Separador Sem Fios

Prioridade de Rede Preferida it Coatinraion_dafoult

- ESte Campo permlte-lhe % ‘Wieless | Idantfisation | Mictosoft Netrorks |
. . . General @
SeleCC|Onar a prIOrIdade da rede @'ﬁ a ASLIS LISB Wieless Network Adapter
preferida. o | e
. =1 8D deranlt —]
Tipo de Rede Charnel Cr—
Metwork Authentication: Open hd
Infra-estrutura — Seleccione Dosapi | P T
0 modo Infra-estrutura para e e
. - ating Key 2
estabelecer a ligacdo a um Y o2
ponto de acesso. it S —
. el Defaul Key - [RevFoion =]
Ad-hoc — Seleccione 0 modo 7

Ad-Hoc para comunicar
directamente com outros dispositivos LAN Sem Fios, sem utilizar um
ponto de acesso.
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SSID - SSID significa Service Set Identifier (Identificador de Conjunto
de Servigo), uma cadeia de texto utilizada para identificar uma LAN
sem fios. SO pode ligar com um Ponto de Acesso que tenha 0 mesmo
SSID. Utilize diferentes SSID's para segmentar a LAN sem fios e
aumentar a seguranga.

Canal — O campo Canal permite-lhe seleccionar o canal de radio para
o Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS. Numa rede de infra-estrutura,
o seu adaptador LAN sem fios selecciona automaticamente o canal
de frequéncia correcta necessario para comunicar com um Ponto de
Acesso.

WEP - Esta opc¢éo permite-lhe desactivar ou activar a encriptacéo
WEP (64-bit ou 128-bit). A Chave WEP é um digito hexadecimal de
64-bit (5 bites) ou 128-bit (13 bites) utilizado para encriptar pacotes de
dados transmitidos e descodificar pacotes de dados recebidos.

Definicoes de rede - Separador Identificacao

Nome de computador — Atribua ao seu computador um nome unico
até 15 caracteres. O nome de computador permite a outros utilizadores
numa rede reconhecerem o seu computador. O nome de computador é
geralmente 0 mesmo que o home de host DNS.
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/ Nota: Evite utilizar espacos ou simbolos no seu nhome de computador.

Definigc’ies TCP/IP - Separador Edit Configuration - LAN Configuration &
Dispositivo di
. o Devies | P Address | Gatewap | DNS | wins |
Seleccione 0 adaptador de 3y
rede que quer utilizar para esta Ntk Selct e Device
Confl ura éo _'}. Intel[R) PRO/TO0 VE Metwark Cornection v
gurag ngﬁ
Nota: Este item s6 aparece @
# quando esta a editar a
configuracio de uma LAN e
cablada. © sovan
A sa
X Cancel
4 o
? e

Definicoes TCP/IP - Separador Endereco IP

Obter um endereco IP a partir de um servidor DHCP — O servidor
Dynamic Host Configuration Protocol - DHCP (Protocolo Dindmico de
Configuracdo de Host) atribui enderecos IP automaticamente dentro
de um alcance especificado de dispositivos.
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Especifique um endereco IP — Pergunte ao seu administrador de
redes qual o endereco IP e a mascara de subrede que deve utilizar.
Digite manualmente o Endereco IP e a Mascara de Subrede.

Definices TCP/IP - Separador Porta

Especifique as portas. Pode especificar mais do que uma porta.
Configure primeiro a porta primaria.

Adicionar — Clique neste bot&o para adicionar um novo endereco de
porta TCP/IP. A porta adicionada aparece na lista Default gateways
(Portas predefinidas) . Repita o processo para adicionar outra porta.
O valor do campo em cada porta deve estar entre 0 e 255. Pode ter
até oito enderecos IP para portas.

Editar — Clique neste botéo para editar um endereco de porta
seleccionado.

Remover — Clique neste botéo para apagar um endereco de porta
seleccionado.

Definicdes TCP/IP - Separador DNS

O separador DNS permite-lhe configurar as definicGes DNS da
configuracéo seleccionada. Este separador permite-lhe também
seleccionar um servidor DNS e geri-lo para a sua utilizag8o. Pode
também atribuir um sufixo DNS para um servidor DNS especificado.

Definices TCP/IP - Separador WINS

O separador WINS permite-lhe configurar as definicGes WINS da
configuracéo seleccionada. Este separador permite-lhe adicionar
enderecos WINS e geri-los para a sua utilizagéao. Este separador
também Ihe permite activar ou importar a pesquisa LMHOST e ajustar
as definigcées NetBIOS.
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Definices da Internet

[Edit Configuration - default

Um servidor proxy age como uma @ =

barreira de segurancga entre a sua iy sl
rede interna (Intranet) e a Internet. Frem | S

Um servidor proxy restringe outras L5 e | Gl
pessoas na Internet de obter W R Rt ]
acesso a informagéo confidencial | - ;
da sua rede interna ou do seu e
computador. B s

Desactivar Proxy Server G

— Permite-lhe desactivar o servidor 5

proxy. P Hep
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Activar Servidor Proxy — Utilize o servidor proxy para aceder a Internet.

Utilizar o mesmo servidor proxy para todos os protocolos
— Especifica se quer utilizar o mesmo servidor proxy para obter acesso a
Internet, utilizando todos os protocolos.

Campo de Servidores — Faculta campos para que digite 0 endereco e 0
numero da porta do servidor proxy que quer utilizar para obter acesso a
Internet, através dos protocolos HTTP, Secure (Seguro), FTP, Gopher e
Socks.

Campo de Excepcgoes

Nao utilizar o servidor proxy para enderecos que comecem por

— Digite os enderecos Web que néo quer que sejam acedidos através do
servidor proxy. Se quer ligar a um computador existente na sua Intranet,
certifique-se de que digita o seu endereco nesta caixa. Pode utilizar
caracteres polivalentes para corresponder ao dominio e nomes de host ou
enderecos, como por exemplo, “*.company.com”, “192.72.111.*”.

Contornar servidor proxy para enderecos locais — Esta opcéo permite-
Ihe utilizar o servidor proxy para todos os enderecos (Intranet) locais.

Y Nota: Pode obter acesso aos enderecos locais, de forma mais facil e
rapida, se nao utilizar o servidor proxy.
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Definic6es de Partilha
Quero estabelecer a impressora  (FEETT——-

predefinida — Permite-lhe 3
seleccionar a impressora | (|
predefinida para partilha desta. B
Network Specify ane printer as pour default printer.
Impressora Predefinida — Permite- = e
Ihe seleccionar a impressora )
predefinida a partir de uma lista de & L
impressoras instaladas.
Clique em New (Novo) para S
adicionar uma nova impressora, o
utilizando o Assistente para X Gres

Adicionar Impressora do Windows®. i

Clique no separador Properties
(Propriedades) para exibir as
propriedades de uma impressora
seleccionada.

Botoes de comando

Utilize estes botbes para activar, guardar ou cancelar alteragGes feitas
na configuracado. Clique em Close (Fechar) para fechar a janela Edit
Configuration (Editar Configuracédo). Clique em Help (Ajuda) para
visualizar os ficheiros de ajuda.
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Monitor do Site

O utilitario Site Monitor (Monitor do Site) mede os valores sinal/ruido
(SNR) de todas as redes sem fios disponiveis. Use este utilitario para
determinar a melhor colocagdo de pontos de acesso numa rede sem fios.

Executar o Site Monitor
Para executar o Site Monitor (Monitor do Site):

+ Clique no Windows®, no

- . Site Survey Message E|
botéo Start (Iniciar) e
. . The Site Monitor kool periodically issuss a whole
depo|s SeleCClOne Programs ég p?tworl:_ probfe raq}:last llo gain tlhe sigr;;a\-to-:;nisfzfa Iallil?q
(Programas) > ASUS Utility " peromance ofthe WLAN Card
(Utlllta’rlo ASUS) > WLAN [~ Do not prompt in the future

Monitor (Monitor do Site) ou

« Cligque com o botao direito do rato no icone Control Center
(Centro de Controlo) na barra de tarefas do Windows e
seleccione Site Monitor (Monitor do Site).
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A mensagem de inquérito do Site Monitor aparece. Clique em OK.

Janela principal do Site Monitor

A janela principal do Site Monitor mostra as ligacées sem rede
disponiveis e o valor sinal/ruido (SNR) da ligagéo seleccionada.

(Z)ASTS Site Monitor =10]x|

File Commands View Options Help

oEpR B &

55D [cH[Rssl.. | Encip... | BSSID [ Signal |

[Awianercas 1 24 WEP  OGECISF444:5F —

EIwLHDDss 1 o 00:0C:BE-BO:F1:11

ElwLHDD 18 o 00-0C-BE-08:01:10

Elstar £ 27 O 00:0C:BE-F2EE-EE

Elessvue MBS Of 0004 E 00 26 68

E11g4ps 1161 WER  OD809554G0ED

a [ il e e
0 10 20 30 40 50 6O 70 S0 S0 10

|ﬁu.mber of known wireless network(s): 6

Nota: Alguns Pontos de Acesso desactivam a sua transmissao SSID
/ para se esconderem do “Site Survey" (Pesquisa Local) ou “Site Monitor"
(Monitor do Site). Pode juntar estes dois PA's se souber o seu SSID.
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Monitorizar uma ligacao
Para monitorizar uma ligagéo:

1. Seleccione a ligacdo a partir da lista.
2. Cliqgue em Command (Comando) a partir da barra de menus e
seleccione monitor. Pode também premir <Ctrl> <M> no seu teclado.

Surge a janela Monitor.
biomo: =

AP Status
RSS! BSSID: 00:11:22:33:44:55

551D default
-s0.00

Channel 7
-100.00
Encryption; o

Save Option
¢ Chait Save
— Signal Level " Repott

Print Option
Destination |F Address 192 - 168 - 39 . 1 ¥ Propational B i
 Hore resolution —

| Throughput

-150.00

-200.

- Poling [nterval
—

1 second(s]

[~ Test Count
& Confinuous

=
" Count 30 =

sop | oo | He |

Os seguintes parametros de ligagdo séo mostrados em representagdo
gréfica.

SNR. Isto indica a qualidade das comunicag¢bes dentro da rede
actual. A qualidade da comunicacao é baseada nas medicdes do
nivel de sinal e do nivel de ruido. Quanto maior for o SNR, melhor € a
qualidade da ligacéo.

Qualidade de Comunicacéo. Isto indica a qualidade da comunicagéo
do Conjunto de Servigo Basico ao qual a estacdo esta ligada.

Nivel de Sinal. Esta linha especifica o nivel médio de sinal do
Conjunto de Servico Basico ao qual a estac¢éo estd ligada.

Nivel de Ruido. Especifica o nivel médio de ruido do Canal de
Frequéncia actualmente usado para ligagéo.

Saidas relativas as entradas. O gréfico de Trafego envia um nimero
especifico de pacotes de dados ao anfitrido remoto e calcula a taxa
média de transmissdo em megabytes por segundo.

Durante o teste, o botéo Start (Iniciar) transforma-se em Stop (Parar).
Clique no botéo Start (Iniciar) para iniciar o teste de ligagdo. Clique no
botao Stop (Parar) a qualquer momento para interromper o teste.
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Capitulo 4 - Resolucao de problemas

Resolucao de Problemas

Este guia de resolugdo de problemas responde a alguns problemas
comuns com que se possa deparar, ao instalar e/ou usar os produtos
da placa LAN Sem Fios ASUS. Estes problemas requerem uma
resolucéo de problema simples que pode efectuar sozinho. Contacte
o Wireless LAN Technical Support (Apoio Técnico da ASUS) se
encontrar problemas ndo mencionados nesta seccéo.

O meu computador ndo reconhece o Adaptador LAN Sem Fios
USB ASUS.

Verifique se os controladores do Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS
estdo instalados correctamente, seguindo estas instrucdes:

1. Abra a janela do Control Panel (Painel de Controlo) no ambiente
de trabalho do Windows® .

2. Dé um duplo clique sobre o icone System (Sistema) .

3. Utilizadores do Windows® 98SE/Me : Seleccione o separador
Device Manager (Gestor de Dispositivos) .
Utilizadores do Windows® 2000/XP : Seleccione o separador
Hardware e depois clique no botdo Device Manager (Gestor de
Dispositivos) .

4. Clique no simbolo “+" antes do item Network Adapters
(Adaptadores de Rede) e depois verifiqgue o item ASUS 802.11
Network Adapter (Adaptador de Rede) .

Um ponto de exclamacdo amarelo ou um sinal de mais vermelho
antes do adaptador de rede significa que o controlador do
dispositivo nao estéa correctamente instalado. Re-instale o
controlador de dispositivo seguindo as instrugées em baixo.
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Um ponto de exclamacdo amarelo ou um sinal de mais vermelho
aparece no item Adaptador de Rede ASUS 802.11b ou no item
Adaptador de Rede ASUS 802.11g.

O controlador do dispositivo ndo esta instalado correctamente. Siga
estas instrucdes para desinstalar e reinstalar o controlador.

1. Introduza o CD de instalacao na unidade de CD-ROM.

2. Clique em “Install ASUS WLAN Utilities/Driver" (Instalar
Utilitarios/Controlador WLAN ASUS) quando aparecer a janela
de instalacéo da LAN Sem Fios ASUS.

3. Reinicie o seu computador e repita a instalacdo do software de
acordo com as instrucées contidas nesta documentacao.
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Capitulo 4 - Resolucao de problemas

Resolucéao de Problemas (Cont.)

Néao consigo ligar a um Ponto de Acesso.

Verifique se o Network Type (Tipo de Rede) do dispositivo esta definido
para o0 modo Infrastructure (Infra-estrutura) .

Verifique se o dispositivo tem 0 mesmo Service Set Identifier - SSID
(Identificador de Conjunto de Servigo) que o AP.

Verifique se o dispositivo e 0 Ponto de Acesso tém a mesma Encryption
(Encriptagao). Se a encriptacao WEP estiver activada, defina as mesmas
chaves WEP para o dispositivo e o Ponto de Acesso.

Verifique se o endereco MAC do dispositivo € adicionado a Tabela de
Autorizacdo do Ponto de Acesso. Pergunte isto ao seu administrador de
LAN.

Ha uma recepcéao de sinal fraca. Encurte a distancia entre o dispositivo e
0 ponto de acesso.

Consigo ligar a um Ponto de Acesso mas nao consigo ligar a
Internet.

Verifique se o dispositivo e o Ponto de Acesso tém a mesma Encryption
(Encriptacao). Se a encriptacdo WEP estiver activada, defina as mesmas
chaves WEP para o dispositivo e o Ponto de Acesso.

Certifique-se de que os pardmetros do protocolo de rede (endereco IP,
mascara de subrede, porta e DNS) do seu computador estdo definidos
correctamente.

Verifique as definicdes de proxy do seu explorador da Internet.

Nao consigo ligar a outra estacdo com um dispositivo LAN sem fios.
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Verifique se o Network Type (Tipo de Rede) do dispositivo esta definido
para o modo Ad-Hoc .

Verifique se o dispositivo tem o mesmo Service Set Identifier - SSID
(Identificador de Conjunto de Servigo) que a outra estagéo.

Ha uma recepcéo de sinal fraca. Encurte a distancia entre o dispositivo e
a estacdo.

Verifique se o dispositivo e a outra estacdo tém a mesma Encryption
(Encriptagao). Se a encriptacdo WEP estiver activada, defina as mesmas
chaves WEP para o dispositivo e o Ponto de Acesso.

Nao consigo ligar a outros computadores ligados através de um
Ponto de Acesso ou rede Ad-hoc.

Problemas

+ Verifique se o dispositivo e os outros PA's e/ou clientes tém a mesma
Encryption (Encriptacao). Se activar a encriptacdo WEP, deve definir
as mesmas chaves WEP para o dispositivo e para os outros Pontos de
Acesso e/ou clientes.

Verifique as definicdes TCP/IP (endereco IP, mascara de subrede, porta e
DNS) do seu computador.

Active a partilha de ficheiros e impressoras em cada computador cliente
para permitir a partilha de ficheiros.
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Capitulo 4 - Resolucao de problemas

Resolucao de Problemas (Cont.)

Tenho sempre ma qualidade de ligacédo e sinal baixo.

Faca o seguinte para alcangar uma melhor qualidade de ligacdo e um
sinal mais forte:

+ Mantenha o dispositivo afastado de fornos microondas e grandes
objectos de metal para evitar a interferéncia radio.

+ Encurte a distancia entre o dispositivo e a estagao/AP.

Porque apareceu o aviso “Hi-Speed USB Device Plugged Into
Non-Hi-Speed USB Hub” (Dispositivo de alta velocidade USB
ligado a uma hub USB de baixa velocidade) quando liguei o
Adaptador LAN Sem Fios USB ASUS a porta USB?

Esta mensagem de aviso aparece quando liga o Adaptador LAN Sem
Fios USB ASUS a uma porta USB 1.1.

+  Os utilizadores do Windows® XP, necessitam de actualizar o
Pacote de Servico 1 do SO (Sistema Operativo) para converter as
portas USB para USB 2.0.

+ Os utilizadores do Windows® 2000 devem instalar o Pacote de
Servico 4, de forma a converter as portas USB em USB 2.0. Pode
descarregar estes pacotes de servico no site do Windows Update
(windowsupdate.microsoft.com)
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Quando removo o adaptador sem fios do meu computador que
executa o Windows 98SE, o meu sistema torna-se muito lento e
para de responder.

+ Esta é uma limitagcéo dos computadores equipados com o
controlador Intel/NVIDIA USB 2.0 e que executam o controlador
mais recente OrangeWare USB 2.0.
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Notices

Federal Communications Commission

This device complies with FCC Rules Part 15. Operation is subject to the
following two conditions:

e This device may not cause harmful interference, and

* This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B
digital device, pursuant to Part 15 of the Federal Communications Commission
(FCC) rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

*  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

You are cautioned that changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void your
authority to operate the equipment.

Reprinted from the Code of Federal Regulations #47, part 15.193, 1993.
Washington DC: Office of the Federal Register, National Archives and Records
Administration, U.S. Government Printing Office.



Safety statements

Regulatory Information/Disclaimers

Installation and use of this Wireless LAN device must be in strict accordance with
the instructions included in the user documentation provided with the product.
Any changes or modifications (including the antennas) made to this device that
are not expressly approved by the manufacturer may void the user’s authority
to operate the equipment. The manufacturer is not responsible for any radio or
television interference caused by unauthorized modification of this device, or
the substitution of the connecting cables and equipment other than manufacturer
specified. It is the responsibility of the user to correct any interference caused by
such unauthorized modification, substitution or attachment. Manufacturer and
its authorized resellers or distributors will assume no liability for any damage
or violation of government regulations arising from failing to comply with these
guidelines.

// CAUTION! To maintain compliance with FCC’s RF exposure
guidelines, this equipment should be installed and operated with
minimum distance [20cm] between the radiator and your body. Use
on the supplied antenna. Unauthorized antenna, modification, or
attachments could damage the transmitter and may violate FCC
regulations.

Safety Information

In order to maintain compliance with the FCC RF exposure guidelines, this
equipment should be installed and operated with minimum distance [20cm]
between the radiator and your body. Use only with supplied antenna.

Unauthorized antenna, modification, or attachments could damage the transmitter
and may violate FCC regulations.

/ CAUTION! Any changes or modifications not expressly approved in
this manual could void your authorization to use this device.

MPE Statement

Your device contains a low power transmitter. When device is transmitted it
sends out Radio Frequency (RF) signal.



Safety statements

FCC Radio Frequency Exposure

This Wireless LAN radio device has been evaluated under FCC Bulletin OET
65C and found compliant to the requirements as set forth in CFR 47 Sections
2.1091,2.1093, and 15.247(b)(4) addressing RF Exposure from radio frequency
devices. The radiation output power of this Wireless LAN device is far below
the FCC radio frequency exposure limits. Nevertheless, this device shall be used
in such a manner that the potential for human contact during normal operation
—as a mobile or portable device but use in a body-worn way is strictly prohibit.
When using this device, a certain separation distance between antenna and nearby
persons has to be kept to ensure RF exposure compliance. In order to comply
with the RF exposure limits established in the ANST C95.1 standards, the distance
between the antennas and the user should not be less than [20cm].

RF Exposure

The antenna(s) used for this transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.



